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Notizen ber das hl lut der Stiftskirche
Münster, G Graubünden.

(}+esammelt Albuin Lhaler, Cap
Folgender Bericht ist dıe Kopıe Pergamentbüchleins,

das 14 beschrjebene Blätter Kleinoktav umfaßt Lange hblieb
unbeachtet Stiftsarchive lıegen Jahre 1891 hätte

für e1N PAaar Nage nach Eınsiedeln wandern sollen, tauchte aber
anstatt dessen nach dreijährigen, unfreiwilligen Irrfahrt
Köln Rhein auf, VonN WO verdankenswerter W eıse

alte Heımat zurückbefördert wurde.
Die Schriftzüge un: besonders dıe eigentümlichen Initialen
gleichzeıtigen BlutUrbars (1460), dessen Schreiber darın

genannt 18t; führten auf den Auktor ebendieses Manuskriptes, welches
die Geschichte VO Blutwunder ZU Inhalte hat. Es i8t dies
Hans KRabustan, Sohn des Conradıin Rabustan VON Campovasto.
Als Kaplan der Wallfahrtskirche KFrau st Marıa

scheint Hans Rabustan esonders mı1t deı Abfassung
VO. Urkunden sich - beschäftigt ZU haben Nicht Nnur Münster-
tale, sondern auch verschiedenen Dörfern des benachbarten
Vinstgaues treffen WILr Dokumente, denen er als notarıus
blieus auftritt YHür die Lokalgeschichteıat besonders nachstehender
Bericht -< hl Blutwunder Vvoxn Bedeutung, da demselben
Auszüge aus Ablaßbrief beıfügt, deren UOriginale ohl ZUE
Hälfte durch die Ungzuns ıt verloren sind.Kın
Vergleich der noch vorhande 5 B 1Nna diesen uszügenäßt erkennen, daß Rabustan, miıt Abzug EINıgeErlapsuscalamı,
sıch Jobenswerten, historischen 'Treue beflissen habe, e1N

Vorzug, der hbesonders hinsıchtlıch der verlorenen Originale.
betracht kommt. Lie:der nahm er auf die KReihenfolge der Daten
ebenso bedacht, WIE Goswin, der Chronist voNn Marienberg;
da diıeser Fehler nıicht NUur bei Aufzählung der Ablaßverleihungen
zutage trıtt, sondern auch beim Berichte über das under selbst,

erschwert dies nıcht die Zeıtbestimmung der einzelnen
Vorkommnisse. Neben der Naıven Darstellung, welche dem Auktor

ıST wird der Leser zugeben, daß ihm aus dem (+anzen
6In Tommer (z+el8t entgegenwehe und daß die vielen Anklänge Al}
dıe Schrift un 28 das Brevier der Erzählung e11lle 61gON-
tümlıche Weihe verleihen.

Etenim SaCcr  amentum abscondere bonum esT,
autem De] revelare el eonfhiteri honorifieum est T’hoblae6XII LEit
propheta hoc dem exhortatur, dieens: KEnarrate mirabılia
Ee1US Quare ergo hujlus venerabiılis sacramentı secreitum InpeN6-trabilis veritatıs el divını consılıı abyssum simpliei A DUra fıde
Cum ntegra verıtate absque ulla ambigultate ecordis eubieulo



nulla falsa aut haeretiea dis‘ceptatidne aut opini1one admissaabscondere honorifiecum est salutare, Miraecula autem e1 OPpCTrae1us, QqUaeE N1Ne6INO alıus feeit quam Deus, C1rca hu1us altıssımı
sacramentı gratiam puritate fidei manıfestanda nımı1am Sua40 propitercarıtatem Deus SUMMUS NO volens sımplic1um. rudiıum corda
huilus deifie1 pPST Oomnı18a divını sacrament]ı fide1 meriıto expertes
VLEMANETE, quı vult homines hulus venerabilis sacrament!ı
fide1 verıtate salvos erı misericorditer dignatus Su largiflua pieLate est hoe In 1600 forma benedieti sacramentalıs panıs ineruentam
CAarCrnNem SsSu mirabılı potentia nostiram propfter salutem: transmutare,
ut ordo A serles subsequentis historjae ostendet.

Ante retroaetis tempor1bus erat quaedam sanectimonialis hoc
praesentı ın loco hujus monaster, Agnes nomiıne singulariter vOocata,
QqUAC quidem secundum rıtum universalıs ecclesiae Ccu ecaeterıs
sSuae rellg10nN18 consortibus ın Domuin1ı1ı ad SACcCrum altaresacrament] COrporı1s ei Sangu1n1s Christi communli1onem accedere
debult, 2TaVi amen peccatı stimulo _ eius remordente renitenteeconsclentia et 81C angustlis undıque dolorose circumdata, fum S1
accederet, apostolica ferıretur sententia, QUaE dieıit qu1ı indıgnemanducat et bıbıt ‚elC., tum 1 NN accederet, omnıbus scandalı
0CecasıonemM daret, tımens dominı eCommMNaAtiıonem : Vae hominı,
PCL quem scandalum venıt eic. A1C In ar|c|to SUuH6 mentis posıta
remens ac humiliter salvatoris elementiam supplıciter deprecatur,ut . dırıgat elus 1n 1am pacıs et salutis ; subsequenterrepentino instinetu permota de Dei miser1cordia, ad TOVC-
rendum altare sacramentı benedieti cCommunı0nem accessıit. Quo
assumpto velocius ul secret1 locum pet1t gt hoc glo myenerabile 18{8a Sunam118 PFOPF10 OTr®e XCEppart innodavıt
L onen

roinde i tamen. e1us peetore ihgentes‚ %eréäbä11tuf curae
IC  316 tribulationum fluetus cor eius dolorose percellebant,opportunıtatem, quomodo secretissime et absque Nofa misteriıum
dominieum ad altare Sacrum repraesentaret a deinceps sacerdos
proxime divina minıstrans ipsum sacramentum certissime inveniret
et S1C infamilam aC malus peccatum Curl1o0se declinaret. QuadamvVice diligenti speculationis examıne certificata, qulia nemo ın ecclesı1ahominum ess  9 velocius peplum Cu sacramentfo de archa clande-
stine e1us 1n Manum assumpsit ef ad COTDNU altarıs properavıt et
sacramentum de peplo enodavit. Quo facto vidit, quod sacramentum’mirıfice in Cruentam Carnıs et sanguılnıs vil? elridicam specıiem{ransmutavit. Quo V1sO N1m10 terrore perterrita et forte ultra,eredı potest, ei anxıa flevit amare ; tandem ad S! aliıqualiter dig1toDeln doeta rediens, quidve factura esset, In sfatera rationıs pensavıt.Et. assumpta C divinae m1serationis largitate aliquali\ fiducla, qul
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. praesta sapıent1am parvulıs et gratiam humilibus, a  I>}  HO 6208

tremore el medullitus ingemiscendo hostiam sanctam de altarı ın
peplo reassum psıt ef. de monaster10 ecclesı1ae ad cappellam sanetı
(+allı properavıt, qula. 1b1, tamquam In prıvato 10C0, solitum eraft
sacerdoti devotion1ıs oratia horas &u4s Deo eXsolvere, Q UuUeEmM. et NO
dıffido i1bı Domino dıspensante gratiam hulus miraculı, orantem
secrete Ho PIO tempore ınvenit, CUul gestae reı pST ordinem
Jacrimabiliter ens et elulans.singultiendo per singula detexıt. Quo
percepto sacerdos iıllam salutarem el mıracüulosam hostiam sanct1ı-
onıalı devote venerabıliter CUu Jaerimı1s expostulavit, QU amquidem Jla prompt1issımo anımo venerando .sacerdoti velocıus
assıgnavıit et ad | monasperium humiliter. rgdigns devotissime
poenıtult.

Krat autem praedeta sanétinionialié de alle Engedina de
quodam 1C0O 1INs natiıone ins1ıgnNiter, qula filia milıtıs natalıbus
nobılıbus exorta Praedietus autem presbyter, nomıne Johannes,mıiraculosa hujus sacramentı fransmutatione tam V1iSCerose
intıma sul cordis. devotione medullitus et ardentissıme affeetus
atque aCCENSUS ad hoc misterıium. Ut ergo lıberius per am plius
Suae posset vacare devotion], elauelerio [ ?7] d}eferens panemviıtae abscessit. Nemorosam condensam sılvam, qUaE sıfa est

»In dyocesı Tridentina Marlingam alte ei sSupra. montem, qulvulgariter. dieitur Quadrat, eminentis altıus hance adıit, Cuplensheremi ıncola ıbı rat]ıa ramenti affectus perdurare. lgiquepraedietus aCc venerabilis sacerd nvenit quand LVa
cappellam, qu1 ob hoe gyaudens, dominu col udans MOX
miraculosum Sacramentfum In altarı sancto devotissime eollocavit.

Viıs auftem divinı aMOTIS agebat ın desıderium iıterandae
Vis10nis, ei S1C iterum AMOTOSO 0OCCulo Inspecto sSacramento vidıt
cSsSe dispositionem e]uUs dexteram rachn um ” nobilissıme

tenere formatam In eodem. Quo 1S0 miraculo- procidıt Prae
_ stupore nımla admıratione. terram, orans Deum
coelı benedicens mirabilibus SU1S erectisque manibus
occulis ın coelum Dominum ıterum collaudans atgue superexaltans,qula mirabilis Deus In sancetıs SUIS et mirabilior ın maljestate SUua,.&.Quia illum  venerandum sacerdotem hulus sacrament]ı dextera ac

einusdem dexterae Manus V1810 adeo deleetabat a nımila admiratione
COomMMOvebat, quod nullus unquam homınum tam alta veriıtatıs
contemplatione ıta nude ac perspicua divina perlustrasset miısterl]a,apud cogıtabat. Quali autem et Qqua mirabili et quanta suavıtatısduleedine de hoc miıister10 fruendo satiaretur Hlıs diebus, 1U relinquo,quı magnam Nnımı1am duleedinem abscondit. tiımentıbus e
diligentibus 181 quod dieam : Domine dominus nOoster eice.SO  — 308 -  „ praestat sapientiam parvulis et gratiam humilibus, magno cum  tremore et medullitus ingemiscendo hostiam sanctam de altari in  ‚peplo reassumpsit et de monasterio ecclesiae ad cappellam saneti  Galli properavit, quia.ibi, tamquam in privato loco, solitum erat  sacerdoti devotionis gratia horas suas Deo exsolvere, quem. et_non  _ diffido ibi Domino dispensante gratiam huius miraculi, orantem  secrete illo pro tempore ‚invenit, cui.gestae rei per ordinem  lacrimabiliter flens et eiulans singultiendo per singula detexit. Quo  percepto sacerdos illam salutarem et miraculosam hostiam a sancti-  moniali devote ac venerabiliter cum laerimis expostulavit, quam  quidem illa promptissimo animo venerando :sacerdoti velocius  assignavit  er ad _gonasterium - humiliter _ rgdigns devotissime  &  %.  — poenituit.  Erat autem praed  jeta sanétiynionialié de v  alle Engedina de  quodam vico Sins natione insigniter, quia filia militis natalibus  nobilibus exorta. Praedietus autem presbyter, nomine Johannes,  ex miraculosa huius sacramenti transmutatione tam viscerose ex  intima sui cordis devotione medullitus et ardentissime affectus  atque accensus ad hoc misterium. Ut ergo liberius ac per amplius  suae- posset vacare devotioni, clauclerio[?] secum deferens panem  vitae abscessit. Nemorosam ac condensam silvam, quae 'sita est  in dyocesi Tridentina super Marlingam alte et supra montem, qui  — vulgariter dieitur  Quadrat, eminentis altius hanc adiit, cupiens  Z  _ heremi 'incola _ ibi  ratıa  aC  ;  ramenti  affectus perdurare. I  .  -  19iqqe  praedietus ac venerabilis sacerd  nvenit quandam  Tvam  cappellam, qui ob hoc gaudens, dominu  m collaudans mox  miraculosum sacramentum in altari sanceto devotissime collocavit.  -‚Vis autem divini amoris agebat in eo desiderium iterandae  visionis, et sie iterum amoroso occulo inspecto saceramento vidit  esse dispositionem eius dexteram brachli ae manum” nobilissime  ac tenere formatam in eodem. Quo viso miraculo procidit prae  ‚stupore ac nimia admiratione. super terram, orans atque Deum  _ coeli benedicens super mirabilibus suis erectisque manibus ac  _ occulis in coelum Dominum iterum ecollaudans atque superexaltans,  quia mirabilis Deus in sanetis suis et mirabilior in maiestate Sua.  R  Quia illum venerandum sacerdotem huius sacramenti dextera ac  eiusdem dexterae manus visio adeo delectabat ac nimia admiratione  commovebat, quod nullus. unguam hominum tam alta veritatis  contemplatione ita nude 'ac perspieua divina perlustrasset misteria,  apud se cogitabat. Quali autem et qua mirabili et quanta suavitatis  S  Ü  duleedine de hoc misterio fruendo satiaretur illis diebus, illi relinquo,  qui magnam ‚et nimiam dulcedinem abscondit. timentibus et  diligentibus se, nisi quod dieam:' Domine dominus noster ete.  ” Tandem ad.se reversus: verbum caro factum  (est) ip solito  :Vconsg;_‘va‘t‘ion{isqi‚gscélo gaudens spiritu reposuit,  %.  »Tandem ad. se reversus:: verbum ecaro factum In Sollto‘ Vconsg;_‘va’t‘ion{i S f‚gsc@lo gaudens spirıtu reposuit.
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Iransactis PauUCIls diebus, q U18 COT e1USs INOre languidum
AINOTIS ISUGC ınpatıens, CUuPICHS L ierum videre Cu ıleceta el
dileetum dominum SU Uum CcCu famoso Ilo Symeone manıbus
SUu1Ss Contirectiare PUCCUM Jesum, qU12 ImpeLus‚oratıon1ıs nullo
obtemperat ]Jud1ie10 ratı:ioniıs9 plxidem i111 ILan us assumpsit
m dominıecum miıisteriıum el diligentius ıntuens clara Iuce
comprehendıt sacramentum ON habentem SpeC1IEM,
SE mutatiıone dextrae De1n excelsi facta vıdıt sacramentum habere
dispositionem facıe1l asdmödum: virılıs el constantıs aspec{us. Quo
1S0O Sa cerdos timuit offendisse SUl1s peccatıs diyinam . malestatem,

nıhıl 1bı AINOFIS blandiebatur ista facles, ut dextra.
sed solus vırılis aspeGLus T15 constantıa eernebatur et
recogıtare OMQDREes 30088 SUOS amarıtudine AD1IMae SU4€e e inıustitias

qadversus conhiterı domino, el lterum reposult hostiam SAaCcCTAN

pixidem ecollaudans Deum corde, verbo el 161UN115S,
vig1ilus, discıplinis oratıonıbus vehementer die nOoCcLuque afflixit.
Aliquanto PLO demum propulsa nebula timıdae consecJjent.ae
ei Sssumpfta fidueia matirem totlus gratiae et eonsolationis obnixe
precıbus humilibus instanter pulsat, quatenus 1DSä interveniıente,

Deum offendat, QUI18 m ıterum urgente stimulo INOTIS tangere
Concupiscat ob sancetı AMMOS, In ylor10se et;
1sStos ıllaqueos, qUOS u plene poss1des, el S1IC saltutis hostiam CUIN
timore el TeEMOTE de pıxıde SUu4S devote INAaNUS eXcepIit el
oecculıs SUuıs columbına simplıcıtate eıt1usPErSPICIENS reliceta mm
ftorma faeıel vlidıit SaCcramentfum utatum sımilıtudinem' 1
immaculatı ei incontamınati. uod viıdens perspicıter SC1DSUN
ofum aAQq Uas laerımarum resolvıt ef s1ıbipro peccap_is . Su1s Cu
propheta fuerunt lacrımaesSu426 die anocte,et ad
prı10Tem locum altarıs saerifieium.

Cunetis autem monaster10 admirantibus, quonam Johannes
presbyter devenisset, tandem multıs Scrutin1lıs M Inquisitionıbus
habıtis Ilumien ı tenebrıslatere NON potult, etde miraculo sacramentiı
INr eXxerervıt ef, tandem ad abbatissam pervenıt ef qualiter
m sacramentum recedens abduxerit, enarratur

Illıis temporibus eraft, quaedam yhbhatıssa monastfer10
alto temate a Laıbertinorum FeNETE nobiliter progeniıta, vulgarıter
VeILIO Neyphen orı1unda Adelhaidisque vocafta. Quae assumptis. sSecCuUM
alıquantis SU46 rel1g10n1s dominabus NEeECNON milıtıbus caeterıs
nobilibus, et coneıto gradu pergens miıraculiı oratia inpellente au
montiem, Q Ul Quadrat dieltur, pervenıt et cappellam sanct. Petri
EAUD SUul1S devote subıintravit. Quam praefatus presbyter vıdens
aliquali perfundebatur rubore duetus verecundiıa, al 1la venerabilis
reverentı mansuete presbytero alt „Quidnam praetendistl,
quod 105 hoe facto Lam graviter offendisti, aufferendo nobis
olor10osum mirabilıter CONVeEersum dominiel mi1sterium.
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Praecipiendo mandamus t1D1, quatenus locum {uae MAans1ioNI1s

pristinae quantocıtius revertarıs ;“ quod et. devote adımplevit idem
praedietus presbyter. S1C a8sum pfa cleri turba praedieta mafrona
venerabilis gxlor108se, audabiliter Cu 00080881 reverentia, ul er°
Deo decet, hoe altıssımum SUMIMMNAE malestatıs miraculosum 1a-
mentum ecu gyaudıo ei cordialı ]Jubilo ad monasterıum reduxerunt
benediecentes domin1]1, quod est Iaudabile glor10sum ei
benedietum saecula. Amen.

Tempore autfem eodem praelibata domina abbatissa
Cu Sul Conventfius NECHON alıorum nobilium el diseretorum
econsultu econtirmationıs Romam quendam probum ef CITrCUN1-

spectum V  9 oml1lne Berchtoldum pPCr func temporI1s praeposıtum
hulus monaster'l Cu lıtterıs approbationum, ISHNOTUM atque
miraculorum Hhulus pretiosis8sım1ı sacrament:ı mandare euravıt. Quı
VeTrO praepositus gaudenter e devote Cun) hoc excellentissımo
a miraculoso sacramento Cu ıtterıs testimonialibus Romam
LV1t, sanct18sım0que apostolico Urbano quar({o } PTFINC1IDIO
gestam fideliter DEr ordinem notihecavıt. Papa praenotatus
Urbanus, videns atq ue COFNOSCENS hoe miraculosum sacramentum
tam fore iransmufatum Su speciebus diversıs, praecepit
praenom1nato praeposıto Berchtoldo, ut fideliter ad locum hu1lus
monaster1l (fdeliter| reportaret, quod et devotissıme adimplevit,
apostolicusque praenoftatus rıte confirmarvıt et speclales indulgentias,
ut postea declarabitür, misericorditer . indulsıt ei conecessıt.

Summa omnıum indulgentiarum huiusmonasteri et altarı.m
exı1istientium 1bidem, prou coplatae, exsumptae et reportatae sunt

priviıleg11s el Jlıtteris sigillatis, existentibus e habentibus ibıdem
dieto monaster10 post reformationem el reconcıiliationem (CONl-

bustionis mMmemoOoOoratı moNaster1]l, el Ö:
Anno dominı dedieatum est hoec mOoNnNasferıum

unc emporı1s vocatum Tubris venerabılı Norperto Curiensi
X VIIHL Septembris honore |e m] dominı nostrı Jesu

OChristi eit vletorlosissimae CIUCIS Dei et genNHICIS Mariae ef sanctı
Johannis Baptiıstae et sanecetorum apostolorum Petr1, Pauli, Andreae,
Thomae el Bart olomael, sanciorum Georg11, Desidern,
Vigilil, Laurentil, Vietoriani, Marcellı, Casslan], ancetorum
fessorum : Benedietl, Florini el Zenonis vsanctz?rumglue m. :
Kulalıae, Verenae, quorum reliqulae altarı Sunt impositae el alıcrum
sanctorum quamplurımorum. Indulgentiae Ver©o hulus dedicationis

dieto domino datae sunt dies eriımınalıum. el AXNn venlalıum
omnıbus PIC hoc monasterıum visıtantibus 1 festo dedicationis,
per octavas NeCNON festivıtates sSanctorumSUPCTI1US assıgnatas.

Nota indulgentias pl() -mlraculoso sucCramen(o0 speclalıter
datas :
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In 1LOMINe domin1, 4a4men. Anno eiusdem domiını
apportata est indulgentia de peraectione offic1ı Christi
venerabili praepos1ito hulus eceles1iae Berehtoldo STafutum sanct1is-
S1mo patre Urbano quarto : Noverint ero Vers1 Christifnideles
1ıdem officıum sacratissımı Christi esu proX1mafer1a quıinta pOost 0O@Cfavam pentecostes ; ef OIMNNES, UQ ul interfuerint
singulis horis CANONICIS haec die hulus offie, eOS de erıminalı
peCCaLo GHEBGCX E dies indulgentiam adepturos prout praefatus:
pPapDa, videlicet Urbanus, Su2 auetorıtate econfirmavıt. Omnes eNnım
ad anc ecclesiam venlıentes ob reverentiam dieti offiei1
Christi specialem selatis indulgentiam obtinere propter COTrDUS,
quod hıe substantı]ıa eruente GCarnıs habetur eLC,, de speclalı
VeTO gratia indulzentiam quatuor CSPISCODOTUM 144
H4} 1111r annualibus OINNES ad praedietum ofhe1um
venıente similiter obtinebunt; PeCer ofam VeTrTO octavam omnıbus
adyvyenientibus dies erımıinalium relaxantur.

Anno dominı MCCLXX dedieatum est SUumMmum altare
ei eccles1a reconcıilıata venerabıli Curiensis‚eccles1ae,
Conrado, honore [m anctae et indıyiduae trinıtatıs, Sanctiae
Dei gen1trıcıs Marıae ei vlietorlios]ssımae erucls ei sanctı Johannıs
Baptistae Altare OVO CONstructum fuerat venerabilı

Dedieationem VeTrO hulus altarıs C:praeposıto Berehtoldo.
reconcıliatione hulus eccles12e noveriıtıs annuatım PrFOXIMEdominica pOst OcCLavam pentecostes.

Haee Sunt reliqulae, qQUAaE continentur hoe altarı Sandctil
Johannis Baptistae : de elo ancfiae Marıae e1LIUs erinıbus et
cingulo, de l1gn0 sanctae CFrUuCIS, un&de Corona domin1,
praecCıpue®e sanctı Johannıs Baptistae, apostolorum aulı,
Andreae, Symonis etJudae,sanctorum martırum: Blasii?
Vigihi. ep1sCOpP1, Marece Zenonis, Desiderii SPISCODOTUM,Georgii, Sebastiani,Paneratii, Vincentii, Oswaldı, Germanı, Cassiani,
Callısti, Laurentil,Mauriti ei e1IUs el sSanctorum CO
fessorum : Nicolai, Martin1ı, Benedicti, Luen, Florını et sanctarum
m: Catharınae, Agnet1s, Verenae, arlae Magdalenae,
Eulaliae, Julıanae, Candidae, Othiliae, undecım mılıum VITSINUDH
ef alıorum multorum 3ancforum Indulgentiam.. dedieationis
huius altarıs et. reconcıiliationis hujus eccles1ae a VI 6P1ISCOPIS VI

GCu SCX annualıbus OMNes advenilentes invenıre
sclat1s; ef. SIC eadem gratia per ofam octavam pleniter habetur.

Item sub AaNQ1Ss dominı MCCL  11 venerabiılis pater ei
dominus dominus FEridericus ePISCOPUS ecclesi1ae OCuriens1is eontulit
omnıbus haminibus hoe moNnasterıum PIG visıtantıbus econtessis
ei econtrıtıis re  em peccatorum SUOTUmM de INı1uncia eIS

poenıtentla, videlicet ı quatuor festiyıitatıbus beatae Mariae
el Sul patronı sanct] Johannis Baptistae, 1 festo anctae Katharinae

Studien nd Mitteilungen“* 1907. XXVIILL. 1 W
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et In annıyvyersarıio dedieationis huius tem
el diıes venlalıum.

pı X dies ‘ erimınahum
Item sıimıiliter venerabilis pater . el dominuse epl-

SCOPUS Frisingensis eccles12e subh annıs dominı ob
honorem praenominatı sacrament] OMN1IDUS hoc monasterium CON-
fessis ef contrıt1is pıe iın festo sanetissımı CcorporI1s Christi, dedı
Catlon1s et OCLavas visıtantıbus contulıt 1n rem1issıonem
peccatorum diqs ci*irpirialium el veni’ali’um de ini-
uncectia eIs poenitentia.

Item frater Berchtoldus, Dei gratia Y bonensis [Zybonensisoder Symbaliensis ?] epISCOpuUS, Vicarıus ecclesiae Curıiensis in
spirıtualibus constıtutus sub annis dominı ın remis-
s1onem peccatforum Suorum contulit omnıbus pre hanc eceles1iam
confessıs et contritıs visıtantıbus, videlicet ıIn natıvıtate, in CIrcum-
C1810Ne, epıphanlae dominl|, dominl, Parasceve, resurreet1on1s,
aSCEeNS10NIS, pentecostes, 1n quatuor festivitatibus sanctae Marı1ae,111 patronı s Joh Bapt.]], In festo dedieationis hulus ‚ templıi et

cappellarum et altarıum, ın fest6 COrpor1s Christi. et DPCL
OC{tiavas vel quotiescumque aqadıutrıcem porrexerınnecnon. de facultate SU3a ın extremiıs qad fabrıeam. legaverinL,

auctorıtate omnıpotentis Del eit beatorum Petri et Paulı apostolorum,
108 mer1tıs confs], dies erimınalıum et venıalium.

Item 2B082(0) dominı MCCLXXXXV. edicata sunt haec duo
altarıa sqbsc@ta In dieto monasterI10. In nomıne sanciae et 1nd)-
viduae trımitatis, victor1osissimae CruGISs domini nostrı Jesu OChristi
el sanctae Mariae perpetuae virginis: primum e_»lt‚a_re„ praeeipueIn honore sanctı Gallı confessor1s, secundum vero in honore sancti
Blasıi, episcopl et martirıs, pSr dommum Kmanuelem venerabilem,
episcopum CUrimonensem, qur omnıbus ei sınguliıs ad eandem
dedieationem confluentibus de Oomnıpotentfis Del sratia confisıs,
videlicet de A XE archiepiscopis eT ep1sCcOpIS, QUOFruMm autentica
patenter ostendit, ei. eodem Kmanuele ep1SCcOPO XNM TE adıuneto,de quolibet . praedietorum dies erimınalıum de inıuneta e1Is
poenitentia peccata oblıta, VvotLa fracta, S1 ad ea redierint, in domin©o
misericorditer relaxantur. Indulgentia- eTrTO praedicta amborumaltarıum ad oclLavam _eiusdem dedieationis integraliter duratura
ei sımılıter per Octavam celebrationis corporIis Christı, qQUaC inıbı
SumMmma devotione colitur peragendo, dedicationes autem praedietaecelebrandae positae sunt singulis annıs primı altarıs fer1a ı88 ei
secundı altarıs ferja Quarta'‚ in sep't‚imgna sanctae firini\tatis _s'olem_nitexfvenerandae.

Item ALTI1LO domin GEC fx“atéf f äcobJs‚‘ Dei gratia epISCOpPUSPavidensis [Panıdensis @] VICAarlıus 1ın spirıtualibus domini SigfridiDei gratia eplscopl (Juriensis el domiınorum epıscoporum. Delgratia Spirensis ei Basıliensis, eontulit concessıt hane gratiam
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el rectam indulgentiam OMnı fer]a Qquınta eccles]ia sanetı
Johannıs MmMOoNAaSftfer10 ei alıs eceles11s sıb ANNEXIS et.
omnıbus festivıtatibus, QUAaC 1bıdem celebrantur, dies IM1-
nalıum et dies venıalıum.

Item dediecationes altarıum beatorum Petrı et Pauli alıorum
apostolorum 1uxta chorum sanctı Johannis Baptistae, et. cappellae
el altarıs beatae Marıae diıceto monaster10 existentium OCCurruntft

pPFOXIMA feria SECXi{iAa infira ocetavam Christi, videlieet
apostolorum, sed cappellae die sabbatı ; dedieatio cappellae
sanct] Udalrıcı, „eonhardı confessorum et evangelıstarum
oceurrTıt feria seecunda infra Oclavam fertorum Christi.
Dedieatio Vvero sanceti]1 Nieolat sSCemper oceurrıt die beatorum
Priımı ei Felı:ec1anı martyrum, indulgentiae haruım: cappellarım
NODN sunt hue 4NDNO0OL4t2€

Item 1INaru OM DA1UM indulgentiarum praedicetarum
lıtterarum el ‚privileg1orum _ notatıs eXceptis indulgentius
de peractıione festorum Christı, ut habetur posterum

fine Au1LUSs COP1246, SUnT, E1 duo millia duocenti] ef 15<  >< 1es
eriminalium, uUunNnNus annus el BG dies venlalıum Cu
ei A annualıbus. Hae praeseriptae indulgentıae 0)00808| die
PST octfavam festorum Christi habentur ef festum dedi1-
eationıs nNnOostr.  141e ecclesjae sanect]ı Johannıs Baptıistae.

Anno domiını MCCLIII E MCCLXAILUIL.| Urbanus PAaDa QqUartus
m instıtu1t festum Chriısti eelebrandum PFOXIMAa
quınta fer1a pOSt OCfiavas pentecostesC solemniıtate DEr
ofam octavam et hoe multis de Causıs eic nde ad
festum Christı dedit postser1ptas indulgentias. nde
poenttentibus ei confessis, quı matutinali officıi0 huius festi
praesentialiter, ubı 6 88i ecelesia celebrantur, adessent, dies,
Q ulvero 1854Ctotidem, 5illis autem, qUı interessent Prımıs

‚ dies, quı Vvero secundis totidem. His
naeQUO0Q UE, Q ul pPr1mae, tert1ae, sextae, completorii

interessent offieN1s, pro qualibet horarum 1DSAarUum . dies. Illis
autem, Q UL per 1DS1US fest] OCtavas ın matutinalibus, vespertinıs,
158158 a }_)raedietarux,n horarum benefe1uns praesentes exısterent,
singulıs j1ebus Octavarum 1psarum. & dies indulgentiam IN1IsSeTrTL1-
eorTdıter trıbult perpetuls temporıbus duraturam, quodPapa Martinus
duplicando- CO firmarıt.

I1tem notandum : papa Urbanus ‘quari{ius dedit speciales
indulgentias ad pPraesehs miraculosum sacramentum peCr dıyınam
putentiam 1C. ] monaster10 mirıhece ostensum ei um OC ] SUMMO
altarı reconditum omnibus devote quaerentibus GEG6G6EO et XE
dies- erimınalium CUMm alııs InsSerptis indulgent11s eitc hıe in ıttera

In nomıne domiını Amen11 celausula illa, Q UAC inc1p1t
*



Z O04 z

AÄAnno domi1ını MCCCCOCLVII Leonhardus Del e apostolicae
sedis graftia CPISCOPUS Curiensis omnıbus cehristifidelibus ecunfessIis
ei contrit1s, quotiescunqgue visıtaverıint devote hoc miraculosum

sacramentum subh SDECGIE verıtatiıs econtinetur 1cendo pater
e un ul AVOC Marıa, dies erımınalıum e tottidem venıalıum
misericorditer indulsıt.

Bevor WIL auf die chronologische Anordnung obıger Daten
näher eintreten, mussen WIL dıe Literatur kennen Jernen, welche
unNns hiebel etwelche Dienste elsten könnte.

d) Von diesem Hostienwunder exıstiert. au gütiger Mit-
teilung des Herrn Uniırv. Prof. Dr Seemüller, Innsbruck)

der Wieneı Hotbibliothek 2699 4.6 e11}
mittelhochdeutsches (+edicht betitelt „ditz 1st VO gOLZ eichnam“
der Verfasser desselben nenn sıch Her Nıelous Slegel UZ Vinscheu
geborn Das (+edicht stimmt Wesentlichen mı1 obigem Berichte
des Hans KRabustan überein ; beıide Auktoren schöpften vermutlıch
A4us derselben. Quelle ; ob dieselbe C111 noch älteres Manuskript
oder die Tradition SZOWESCN S6l, äßt sıch nıicht ermitteln.

O) Als e1Ne Übersetzung‘ ulseres lateinıschen M5®, allerding's
mıt verschiedenen Zutaten vermehrt, könnte der „Außfürliche

DBericht un Hıstori1a ete.“ E RS  angesehen werden ; derselbe ward
gedruckt Bozen be1i Jakob Khuen 1706 Als 'Titelbild

figuriert demselben e1INe Kople des OÖstensori1ums, welchem
das Blut aufbewahrt wurde. Diesem Büchlein 1112 12° Format

elerorts 'Liro Nachegegnei mMan ochheutzutac
ziemlich Jangen, Geschmaeke der damaligen Zeit abgefaßten
Vorrede berichtet der Auktor B., daß als direkte
Quelle SCcINeEeTr Übersetzung benützt habe,

C) „ SIN alte authentische Schrift VOL al NO 1495 auft alter
Pintnerischer |Bündner }, romanischer| Sprach beschriben. c

Diese Übersetzung scheint aber verloren Se1N
Eine italienische Übersetzung des Hostienwunders erschien

der: „Istoria delle Missione del Cappueccını reila KRezia“ di
Clemente. Trento 170L1, lib PasSı 4i

e) Eine romanısche Übersetzung von Laudammann Florin
Pitsch Gröbers „Zeitschrift für romanısche Philologie“, VH

Band, 18893, pasS 537 Erschien Auflage unter dem
Titel „Po&1as adınas da Müstair da INl Pıtsch Innsbruck
1 904, pasSs 1119

Anmerkungen:
Autf dıe Frage, Wanlln dieses Biits oder Höstienwunder

geschehen S6l, äßt un  N die Laiteratur Stiche Die
Jahreszahlen divergieren zwischen 21263 Eınen Anhalts:
punkt ber die Zelt, welcher. die Chorfrau Agnes von Sent
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gelebt haben mochte, zönnen WITLT AUS dem archivalischen Materiale
ies Stiftes heraustinden, WEeENN WIL die Personen 18 Auge
fassen, welche zugleich miıt Agnes handelnd auftreten, nämlıich
die Abtissıin Adelheid un der Priester Johannes.

Im 1LI Jahrhunderte treten Abtıssinnen Adelheid
urkundlich auf die erstere VO 16 Oktober n S dıe
etztere VO Maı 19298 Wenn W I1 auf dıe Ablaß-
verleihung des Papstes Urban reflektieren, annn hıer ur
dıe erstere Abtissin Adelheid Betracht kommen, von welcher
Hans Rabustan meldet; daß S16 VON Neuphen abstamme. Von
L E } ist der Name der Abtissinnen unbekannt.

Um dieselbe Zeıt, nämlich Von 1227—1238, egegnen WIL
111 den Urkunden wıederhaolt dem Priester Johannes de (jrava
VOo  am} ünster. Besonders tätiıg finden WIT ıhn Oktober 1225,
Z welchem Tage der ähe der Wallfahrtskirche Hrau
11M Walde Marla eıinen Grund kaufte, um auf demselben

Marienkapelle, e1inNn Klösterlein und e1N Hospız „ad recepti-
ONemM et sustentatıonem debilium“ un „ad eonsola-
tıonem OI1 UIMM alpes ASPEITIINAS transeuntium“ gründen,
welchem Ziwecke die Leute VO Münster AI Tage der Kapellen-
weihe, 17+ Junı 1253, 611 Stück Weidland schenkten. Johannes
hatte sıch selbst miıt mehreren Can O886n ZU e1INeMmM Leben „P
bonae conversatıonıs“ zurückgezogen. Im Jahre estand
ort bereits e1IN Augustineır Chorherren Kloster miı1% EC1INEIN Propste
4 der Spiıtze un O Aprıl desselben Jahres erließ Papst
Gregor Gunsten desselben 1n Schutzschreiben. Die Bi-
schöfe VON Chur, Berthold un Volcard, "empfahlen die eue

Gründung . dem Wohltätigkeitssinne ihrer Dıiözesanen. KEine solche
rcSEC Tätigkeıit des Priesters Johannesläßt nı1t Recht e1n außer-
ordentliches Ereignis voraussetzen.Noch heutzutage bezeichnet
man eiıne "kleine Zelle neben der hl Ulrichskapelleals den Ort,

welchem aut Tradition die Frau ‚gnes ihr ußleben be-
schlossen Dieselbe Überlieferung meldet daß auch de1 Priester
Johannes sıch die Einsamkeıt zurückgezogen, WAas WIL der
bisehöflichen Urkunde bestätiget finden Die Tätigkeıit
des Priesters Johannes beeinnt Oktober un WITLT werden,

Anbetracht de1 Flucht und des Verweilens des Johannes auf
SS Quadrat, den Gründonnerstag dieses Jahres als das Datum &.

nehmen können, welchem die FErau _ Agnes’ mıt (+ewissens-
angsten die heilige Kommunion - empfangen un bald darauf die
wunderbare Umwandlung der hl Hostie ,wahrgenommen habe

wäar das Stammhaus der uralten Herren Von Neuphen, die sich nachhin uch
Neuphen, e1N Schloß mit kleinen Stadt 11 W ürttembergischen,

Grafen Von Marstetten, Graißbach un! Truhendingen nanntfen. Sinnacher, Bei-
träge ZUFr Geschichte VON äben, e1lte ‚820
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Sollte dann unter der nämlichen Abtissin Adelheid FPropst
Berthold behufs päpstlicher Bestätigung mıt dem Blute ach
Rom Papst Urban geschieckt worden SCIH, WIGOC diıes Hans
Rabustan ausdrücklich meldet, mu notwendig dıe Jahreszahl
MEGECEX X V MCCOCLXIV abgeändert werden, da aps Urban
bereiıits ı] demselben Jahre starb Wenn das bıschöfliche Visitations:
protokoll VO Jahre 638 berichtet: „Contigıt hoc miraculum,
ut ftormatum instrumentum habet, sub Urbano ist
damıt zweıfelsohne das Manuskrıptdes Hans Rabustan gemeint;
dem Originale selbst, WeNnN yorgelggep un nicht sehon
Jahre 1499 mı1t mehreren anderen, - gleichartigen Schriften Ver-
loren WwWäre, 1ätten dıe Vısıtatoren doch sicherlich
anderen Namen gyegeben. - Hans Rabustan macht un  N och 111

besonderen auf die Ablässe aufmerksam, welche Papst Urban
qaußer den der Bulle VO 11 August 1264 bezeichneten Ab-
ässen speziell der Stiftskirche ünster verliehen hat, un
beruft sıch dabel, W16 bel den späteren Ablalßverleihungen, auf

Klosterarchive vorfanden.V

gesiegelte Urkunden, welche sıch damals noch sämtliıch 1m

Die Ablaßhbriefe
Hans Rabustan meldet, daß Jahre 1281 die Stiftskirche

VOLN Bischofe Konrad VO ('hur rekonziliert und der VO Propste
Berchtold Nneu errichtete Hochaltar gewelht worden SCcI Was
diese Wiedereinweihung der Kirche: veranlaßt habe, 1st AaAUus dem
Berichte des Rabustan nicht ersichtlich ; das Original des Weihe
briefes u  ist aber verloren Gelegentlich . d1ıeser Rekon
zıliatıon wurde das Kirchweihfest auf den Sonntag nach der
Pfingstoktav, also aurf den Fronleichnamssonntag, verlegt, W16

überhaupt der KFolgezeit dıe Verehrung des wunderbaren hl
Blutes durch verschiedene Ablaßverleihungen befördert wurde.

Vom Jahre12585 NaC dem Originale : dat Naturrs
Feb.) Laben WIL eine solche VO Bischofe Friedrich voe Freising
für den Besuch der Wallfahrtskirche Fronleichnams:- un
Kirechweihfeste un deren Oktaven; diesem schloß sich 19287{
der ‘Diözesanbischof Friedrich A dessen Ablaßverleihung sich
auf den Besuch der Stiftskirche 28 den Marıenfesten, St. Joh
Bapt., St. Katharına und Kirchweihe bezieht ; das Original1ı8t
leider spurlos verschwunden.

Gelegentlich der Weihe ZwWeIiler Altäre, Ehren der
Blasius und Gallus, re 1295 emerkt der Konsekrator,
Biscechof Emmanuel VOoxn Cremona, daß bereits 33 Erzbischöfe und
Bischöfe die hiesige Klosterkirche mıiıt Ablaßverleihungen Z

gezeichnet hätten („quorum autentıca patenter ostendıt“), welchen
sıch Mı Verleihung anschlıeßen wolle und Z W arl



beéonder's für die Fronleichnamsoktarv, „Yyuae6 inıbı- summa devo-
tiıone colitur Dies alles nebst der Bestimmung, daß die Weihe
annıversariıen der beiden Altäre am Dienstag und Mittwoch VOL
dem Fronleichnamsfeste begangen werden sollten, wurde Zzu Meran

Keste des hl Pankratius VO Dıiözesanbisechotf Berthold
bestätiget.Im Jahre 1300 verlieh Fr Jacobus, En Pafiid‚ensis, Weih-bıscehof von Chur, Speier und Basel Ablässe auf jeden OoOnners-
tag un au alle hlerorts üblichen Festtage. Nebstdem verlegte
Qr die ÄAnnı1ıversarıen der Altäre, welche beı dieser Gelegenheitmochte geweiht haben, möglıchst iın dıe Fronleichnamsoktav;das W eihefest des Altares der Apostel Peter und Paul beım
Chore auf den Freitag, das der Kapelle und des Altares A
Hrau auf den Samstag und das der Kapelle ZUIN hl Ulrich,Leonhard und den
leichnamsoktarv.. vangelisten auf den ontag 1n der Fron-

1m Jahre 1516, 921 August, rekonziılierte Fı BaHp Zimbon. un Weihbisehof VO  w} Chur, das Kloster, den Fried
hof un die Kapellen und verlieh auf dıe hıer üblichen - Feste
unvollkommene Ablässe. Die Veranlassung ZUT Rekonziliation
der Klosterkirche ist nicht näher angegeben; möglich, daß eine
durchgreifende Kestaurlerung des (Gotteshauses dazu beigetragenhatte oder daß das Innere bel dieser (relegenheit (wenn nicht
schon ANILLO 1281) miıt Freskogemälden Neu geschmückt worden

Eın Zufall führte ZU Entdeckung, , daß diese. NnEUeTEN
Gemälde auf : einer Mörtelschichte aufgetragen waren, hınter
welcher, noch. ältere Kresken zum Vorschein kamen, die auf dıe
Erbauung der. Stiftskirche In der Karolingerzeit hinweisen. 1

; Hier ıst einzuschalten der Ablaßbrief des Fr Benediet, O.Aug., dat. Marienberg, 14. Jänner 1390; derselbe nennt sich
darın „subcommissarıus et substitutus reverendissım1 patris et
domiını Krı Johannis de Burgo ord. iratrum mM1ınorum, sanctissım!patrıs ac nı dnı dAil Boniıfaclı div ProV. non1ı
predicatione crucis . et allis ..negotlis et indulgentls s1ıbı CONCESSIS
COMMI1SSATII V1ICEeS. QUOQ UE Summ1 poenitentiarıl gerent1s” ; als
solcher approbierte er dıe hereits verliehenen Ablässe und ügtedenselben och hinzu.. Beı1 dieser Gelegenheit wiırd ZUuerstenmale das Fest Marıä Kmpfängnis erwähnt, SOWle auch derweıt verbreiteten erehrung des anderbaren Bh_1_tes._

' Eemp: Das Kloster St Johann zu Muünster., Genf 1906.
»(aeterum qula in eodem monasterio sacramentum Corporis Christimiraculose habetur, ad quod et1am confluentia est populorum, NOS volentes, ur

e1 dictum sacramentum ' de Caefero venerabiliter honoretur, prae allis sanctuarıls,
QUaEC ab 1lo sanctificantur, dietum Sacramentum yvolumus, quotiesecunqgue ostenditur
et a populo adoratur, quemlibet Christifidelem partıcıpem S indulgent?arumsubscriptarum, et1am ejx} ra tempus f/estivitatis cCorpor1s Christi.«
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Den Schluß der Ablaßverleihungen (Aunsten des wunder-
baren Blutes hıldet nach Hans Rabustan diejenige des Biıschofs
Lieonhard VON Chur VO Jahre 14570: das Original qyuch dieses
Ablaßbriefes ist uUunNns verloren

Wenn auch diese Ablässe se1t dem Abgange des Blutes
nıcht mehr gültig wären, WIC überhaupt alle früheren, der

Stiftskirche verliehenen Ablässe durch das Ablaßbreve des FapstesGregor XVI VOoO 14 März 1542 annulliert wurden, leiben
S16 doch e1InN beredtes Denkmal für den häufigen Besuch dıe
einstigen Wallfahrtskirche.

Weiıtere Notizen über das h[ Blut bıs dessen
Verluste:

Kür dıje große Verehrung, welche dıe wunderbare Ho tıe
111 der nächsten Umgebung Vvon ünster genoß, sprechen deutlich
die vielen Vergabungen das Blut, welche der Chronist
Rabustan 1460 ansehnlichen h] Blut-Urbar:-- für
die „Closterfrowen und Custerin anna pläntin“ zusammenschrıieb ;dieses Urbar wurde ] Jahre 1506 erneuert und rhielt besonders

den Pestjahren 1511/12 und 1635 namhafte Beiträge, welche
späterer Zeit ‚08 e1IgenNer  D hl. Blut Propst“ verwalten hatte,bıs 1e mıit bıschöflicher Bewilligung VO Jänner 18792 ab

gelöst wurden. Kür den weitverbreiteten uf des Hostien-
wunders uswä spricht auch der Umstand, daß dıe Jiroler,als S16 Febr das .loster besetzten das Blut
gleichsam als Siegestr hä S1 ©Bischofe
vVvOon Brixen wıdmen wollten, welcher über des Rückerstattungverfügte.

Aus dem bischöflichen Visitationsprotokolle VONl Jahre 638
$  $vernehmen WIF, daß das wunderbare hl Blut, nämlıch „drel kleine

Tropfen ı Krystalle. der Vvon größeren umschlossen“ }
auf der Kyvangelienseite i die.Kirchenwand eingelassenenTabernakel aufbewahrt ward.?) Im Jahre 1658 wurde er

derAbtissin Ursula' Carl S Hohenbalken für das Bilut e1In
Ostensorium angefertigt, dessen Kopie och heutzutageKloster Zu sehenıst ; kleine Abbildungen VOON demselben wurden

dem Wallfahrtsbüchlein VO Jahre 1706 beigebunden. Als ein
Wallfahrt Blute nach:Münster besonders bevor-

zugter Tag galt der Sonntag 111 der Fronleichnamsoktav, zugleich
ger, KEngadinerkrieg, Seite

» A. COTrMNu Evangelii altarıs Ma]orıs uo tabernacula 3UNT, in
unoO sanguls de hostia 9 q Ua olim monialis comunione cistae 8u 4€ incluserat,

sSuntel denuo ad eıstam rediens eandem sanguınem CONVersam repererat ;
autem tres guttae « MmM1ıinore crystallo, quod MmMajorı insertum, inclusae,
in1ıbique clare conspicluntur.



Münsterer-Kirchweihe. Auf den érunk, der damals hiei‘ entfaltétwurde, äßt eın Abkommnis zwıschen dem Stifte Chur undarl Sigmund VOonNn Schlandersberg VO Jahre 736 schließen ; autdieses Vertrages wurden den Schlandersbergern einen Jähr-lıchen 1InNns eınıge früher übliche Verpflichtungen erlassen und Z W3
unter anderen auch diese, daß dıe Schlandersberger, als Lehens:
träger des Hochstiftes, ZU Aufzuge am Kirchtage Münster15 Reiter ZUTLr begleitung des bısechöflichen Schloßhauptmannesvon Fürstenburg stellen mußten.1) Im Jahre 1/58 wurde für dashl Blut Aaus der Aussteuer der Chorfrauen Bernarda Dessin (ausMeran) und Gabriela T’schot (aus Pfunds) die yegenwärtige Gnaden:-kapelle und die darunter befindliche Gruft für die Klosterfrauenerbaut. Am 26 Oktober 1781 fand durch den bischöflichen Vikar
von Glurus mıt Zuzug _ anderer Priester eıne Untersuchung desBlutes Sra  {} Jlaut- welcher „partıculae plures rubrı OTI1Sapparebant, quarum duae tresve valde eran
micae panis exiguae“ conspicugé et ınstar

Am 17. März F(99: beim Einfalle der HraNZ0sen, ging daswunderbare lut gänzlich verloren ; Se1 esß, daß es VOT derAnkunft der Franzosen gründlich verborgen wurde, daß manbıs dato nıcht mehr auffinden konnte, se] C daß wl die Franzosendes kosthbaren Krystalles mıtgenommen hatten. Der Zer-
störungswut der französischen Soldaten ist. glücklicherweise eıneVotivtafel entronnen, welche Max Strimmer (0201 Schlanders 1ImJahre 1682 als Zeichen der Dankbarkeit h]ehersandte, da seiINeTochter auf Verehrung des hl Blutes hın ın wu‘nderbarer WeısVO Irrsinne geheilt worden War.

Nachdem das _ Kloster von 1799188 a Palladiumseraubht WAar, sollte die  F tıfts irche m 2 Eqbguar des letzterenJahres. er des Gnadenbildes von St Mariaein janischer Wall ahrtsort werden und möge nun forthın alsGnädexigtätte ‘\von Segen sein für die nähere und Weitere Umgebung.

der : B;e‘nediktiner-Die Jetzte Chroni
1n der Eifel Abtei Prüm

“Mitgeteilt von Hyginus Frenz, F. M., Wérl 1/W.
In der Klosterbibliothek des Fraz_1_z‘_iskaher_klo‘sfers‘ ZzUu Düsaol:dorf befindet sıch eiıne Chronik des Klosters ‚Prüm, die bisher

och unbekannt geblieben 1st'und; ?m; Fol‘gendqn ad verbum
publıziert werden soll

P. Coel Stampfer; S »das ‘Schlovß “Fl‘ürgt‘e‘lel)rurg«‚ Seite alBi—syhöfliches Archiv 'Chgr.
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